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bAaaroaapum Bac 3a npuobperteHmne tosapa mapku CAMERON.

Mbl Haaeemcs, Bbl yBEAUTECH B TOM, HTO ITOT MPUOOP HOAEXEH M NPOCT B SKCMNAYATALMM,
KAK M BCE TOBAPbI HALLEW MAPKM.

MOXXAAYMCTA, BHUMATEABHO MPOYUTAMTE AQHHOE PYKOBOACTBO! OHO MOMOXET Bam O3HO-
KOMMUTBCSH CO BCEMM BO3MOXHOCTIMM MPMOOPA, NPABUACMM MCMOAB3OBAHMA M ODCAYXM-
BAHMS.

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU NMPUBOPA

e [a30BAs BAPOYHAS NOBEPXHOCTb (60 CMm)
* KopnycC BbIMOAHEH M3 HEPXKABEIOLLLEN CTOAM
e COCTABHQOS Y4yryHHQAs MOACTABKC
* YyryHHbl€ KPbILLUKM KOHGOOPOK
*  ABTOMOAXMUI
* [Q3-KOHTPOAb
* 4 KOHQOOPKM:
- KoHdoopka ¢ TpemMs KOHTYPOMU MAOMEHM
- KOHOPKA NOBbLILLEHHOM MOLLLHOCTM
- CTaHAQPTHOS KOHJOOPKA
- DKOHOMMYHAS KOHGOOPKA



MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

AAS yCNeLHOro n 6e30nacHOro NOAb3OBAHMS BAPOYHOM MOBEPXHOCTbIO BHUMATEABHO
NPOYTUTE BTY UHCTPYKLMIO MO IKCMAYATALLMM.

YCTQHOBKY M HOCTPOMKY BAPOYHOM MOBEPXHOCTU B COOTBETCTBUM C UCMOAb3YEMbBIM TU-
MNOM ra3a AOAOXEH MPOBOAMTb TOABKO CMELMAAUCT, MMEIOLLIMM HO 3TO OCPUUMAABHOE
pa3peLleHne.

NepeA MOHTAXXOM BAPOYHOM MOBEPXHOCTU MPOBEPLTE COOTBETCTBME BCEX PA3IMEPOB.
MpeAAQraemble HUXE MHCTPYKLLMM AEUCTBUTEAbHbBI TOABKO AAS CTPQOH, CUMBOAbI KOTOPbIX
YKQ3OHbI HO BAPOYHOM MOBEPXHOCTU. [TPU HAOCTPOMKE BAPOYHOM MOBEPXHOCTU CAEAYET
CODAIOAQTL TEXHUYECKME MHCTRYKLLMM, NPUHATBIE B AQHHOM CTPAHE.

BApOYHYIO MOBEPXHOCTb CAEAYET YCTAHABAMBATL B TAKOM MECTE, Tae obecneympaercs
AOAXHbIN YOOBEHb BEHTUAALMM.

Bapo4yHOsd NOBEPXHOCTb HE AOAXHA MOABEPTATbCH AEMUCTBUIO CUAbHbBIX CKBO3HAKOB, TOK
KOK OHWM MOTYT 30AYBATb MAQMS KOHCDOPOK.

Bapo4yHad MOBEPXHOCTL BbIXOAMT C 3ABOAQ M3TOTOBUTEAS C HACTPOUKAMM, YKA3ZOHHBIMM
B TMNOBOM TABAMYKE. ECAM UX HYXKHO M3MEHUTD, BbI3OBMTE CEPBUCHYIO CAYXKOY.

He nbiTanteCb CaMM PA3BMPATbL BAPOYHYIO MOBEPXHOCTL. [1pM HEODXOAUMMOCTH BbI3OBM-
Te CEPBUCHYIO CAYXOY.

XPAHUTE AQHHYIO MHCTRYKUMIO MO 3KCAAYATALUMM M MOHTAXY, 4TODbI Mpu HEODXOAM-
MOCTM NEPEAQTb €€ BMECTE C BAPOYHOM MOBEPXHOCTHIO MOCAEAYIOLLLEMY BAOAEABLLY.
He aKCnAyaTMpymte nMoBpEXAEHHYIO BAPOYHYIO MOBEPXHOCTb.

BO Bpemsa aKCNAyaTaLmm NMOBEPXHOCTU NPMOOPA HATPEBAKTCY. byAbTe OCTOPOXHbI! He
NOAMYCKAUTE AETEN K PADBOTAIOLLLEM BAPOYHOM NMOBEPXHOCTM.

MCNOAb3yMTE BAPOYHYIO MOBEPXHOCTb TOABKO AAS MPUTOTOBAEHMS MULLLM, A HE AAR OOOTr-
PEBA MOMELLLEHMS.

Mou neperpesBe XuMpbl U MACAO AEFKO BOCMAAMEHMOTCA. [1O3ITOMY MNPUIOTOBAEHUE
MULLM C MCMNOABb3OBAHMEM XMPOB M MACAQ - HAMPUMEPR, KAOPTODEAT OPU - AOAXKHO
NPOXOAUTHL MOA HEMPEPLIBHBIM KOHTPOAEM.

HUKOTAQ He AenTe BOAY HA ropatume Xup mam macao. ONMACHOCTb OXOTA! Hakpoute
KQCTPIOAID, YTOObI MOTYLLMTb OFOHb, M BbIKAKOYMTE KOHADOPKY.

B CAy4OEe MOAOMKM OTKAIOYMUTE BAPOYHYIO MOBEPXHOCTb OT DAEKTPOCETU U CETU TA30C-
HABOXEHUS. AAT PEMOHTA OOPATUTECH B CEPBUCHYIO CAYXOY.

He ctaBbTe HO KOHJDOPKM MOCYAY C HEPOBHBIM AHULLIEM, OHA MOXET CAYYAMHO OMpPO-
KMHYTbCA.

ECAM ra30BbIM KPAH 30KAMHUAO, HE MPUMEHSINTE CUAY AAR €70 OTKPbIBAHMSA. HEMEAAEH-
HO BbI30BUTE CEPBUCHYIO CAYXKOY, YTOObI OHO OTPEMOHTUPOBAAQ UAM 3OMEHMAQ ETO.
MAAIOCTPALMKM B AQHHOM MHCTPRYKLLUM CAYXKAT AA OPUEHTUPOBKM.

NMPON3BOAMTEAb HE HECET OTBETCTBEHHOCTN 3A HETIOAAAKK B PABOTE NMPUBOPA U
3A HAHECEHHbIM UM YLLIEPB, BO3HUKLLIMIM BCAEACTBME MPEHEEPEXEHUNS YKA3AHUAMM
MO YCTAHOBKE U SKCNAYATAUMA, TIPUBEAEHHBIMKM B AAHHOM PYKOBOACTBE!



MOHTAX NMPUBEOPA

Bce MOHTAXHbIE PABOTbI AOAXKHbI ObiTb BbIMOAHEHbI KBAAMCOULIMPOBAHHBIM CNELMAAUC-
TOM. HENPABUABHbBIM MOHTAX NPUBOPA MOXET MPUBECTU K TPABMAM, MOAOMKE Npubopa
M NOPYE MMYLLLECTBA. B 3TOM CAy4ae NMPOM3BOAMTEAL HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3Q MPU-
YUHEHHbIM YLLLEPO.

Y3Abl 6€30MNACHOCTM M ABTOMATUHECKME Y3Abl MOTYT BbiTb 3AMEHEHbBI TOABKO CMELMAAMC-
TOM CEPBMCHOrO LEHTPA.

MECTO MOHTAXA

locAe YAQAEHMS BCEX YMAKOBOYHbBIX MATEPUAAOB YOEAUTECDH, YTO NPUOOP HE MMEET

NOBPEXAEHMM. ECAM Yy BAOC BO3HMKAM COMHEHMS MO MOBOAY MCMPOABHOCTM Npubopaq,

CBIXKMTECH C CEPBMUCHBIM LLEHTPOM.

XPOHUTE YNOKOBOYHbIE MATEPUAABI B

HEAOCTYMHOM AAS AETEN MECTE.

MecTo MOHTaXA MNPUBOPA AOAXHO

OTBEYATb BCEM TPEOOBAHMAM OTOD-

POXXEHHbIM HO PUCYHKE 1.

Bapo4yHas NOBEPXHOCTb OTHOCUTCA K

3 KAQCCY MOAOOHbLIX yCTpoMmCTB. Mpm

€€ MOHTAXE HY>XHO CODOAIAQTL BCE

TPeOOBAHMS, MPEABIBAIEMbIE K YCT- ’%_‘;0'\

POMCTBAM 3TOrO KAQCCA. <

KPEMAEHUE BAPOYHOW NOBEPXHOCTHU

HT1OObI M30EXATH MOMNAAOHMI XXMAKOC-

TEN B OCHOBAHME Mpubopa, HeobXxo-

AMMO UCMOAb30BATb CMELIMAABHYIO MPOKAQAKY (BKAKOYEHO B KOMMAEKT MOCTABKM).

YCTAQHOBKA MPOKAQAKM:

1) TIPOAOXKMTE MPOKAOAKY MO KPAIM YC-
TAHOBOYHOTO OTBEPCTML. YOBEAMTECH,
4TO KPQAS MPOKAQAKM HOAOXKMAMCH APYT
Ha apyra (Puc. 2).

2) YCTOHOBUTE BAPOYHYIO MOHEAb B MOA-
OTOBAEHHOE OTBEPCTUE.

3) OtBEPTKOM OCAQBBLTE BUHTBHI “B" 4eTbl-
pex kpenaeHun “A” (Puc. 3).

4) TlepeABMHbBTE KPEMAEHMA BNEPEA U 3ATAHUTE BUHTLI “B”.

5) 30QHOBO YCTOHOBMTE BHELLHIO YOCTb MPOKAQAKM.

BAXHASA UHPOPMALLUA

ACHHQOS BAPOYHAS MOBEPXHOCTb ABASETCA HE3ABMCUMMOM M MOXET YCTOHABAMBATLCS

MOAb3OBATEAEM B M3OAMPOBAHHOE MOAOXEHME MEXAY ABYMS MPEAMETAMM KYXOHHOM

MEDBEAU AU MEXAY OAHMM MPEAMETOM MEDEAU U CTEHOM. [TOBEPXHOCTU, OKPYKAIO-

LLIME AQHHbIM MPUOOP, AOAXHbI BEIACPXMBATL TemnepaTtypy Ao 150° C.

Bapo4yHas NOBEPXHOCTb AOAXKHA ObITb YCTAHOBAEHA B COOTBETCTBMM CO BCEMM Tpebo-

BAHMAMM BE3ONACHOCTU U B XOPOLLIO BEHTUAMPYEMOM NMOMELLIEHUMN,

AQHHbIM NPUOOP HE OCHALLEH CUCTEMOM OTBOAQ YIAPHOIO ra3d, MO3ITOMY OH AOAXEH

ObITb YCTAHOBAEH B MECTE, TA€ YIAPHbIM ra3 OyAET 2 IOEKTMBHO OTBOAMUTHLCSH.

BEHTUAALMA NOMELLLEHUA :

AAs Be3onacHom n 3dpdpekTrBHOM PaboThl NPMBoPA, NomelLLe- |

HUE, B KOTOPOM OH YCTAOHOBAEH, AOAXHO MMETb XOPOLLYIKO BEH-

TUAALUMIO. OBObeEM MOMELLLEHUS HE AOAXKEH OblTb MEHbLLIE 25 M3,

MWHUMOABHOS MAOLLLOAD BEHTUAALMOHHOTO OTBEPCTUA AOAXHAO CO-

cTtaBadtb 100 cm? (Puc. 4).

BEHTUASILMOHHOE OTBEPCTUE AOAXKHO HOXOAMTLCS B TAKOM MECTE, B

KOTOPOM OHO He ByAeT 4eM-AMDBO BAOKMPOBAHO.
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MPOAYKTbl CrOpPAHUS AOAXHbBI OTBOAMTCA 34 [
npeaeAbl nomeLrenus (Puc. 5A ). ECAm Her §
BO3MOXXHOCTU YCTAHOBMTb BbITIKKY, HEOOXOAM-
MO YCTOHOBMTb BEHTUASTOP, KOTOPbIM ByAET OT-
BOAMTb MPOAYKTblI CTOPAHUS BO BPEMS PABOTHI
ra30BOM BAPOYHOM MOBEPXHOCTH (Pmnc. 5B) Ha |
YAULLY. MOLLLHOCTb BEHTMASTOPA AOAXHA CO-
OTBETCTBOBATb HOPMOTMBAM BaLLIEN CTPAHBI B [
OBAQCTU BEHTUAILLMM MOMELLLEHUM, B KOTOPDIX

;.1006M1PVIC. 5a E_‘

—
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Puc. 5b

MCTMOAB3YIOTCA TA30BbI€ MAMTDI.

NMOAKAIOYEHUE TA3A

Mepea NOAKAIOHEHMEM FA3Q HEOOXOAMMO YACQAMTb 3ATAYLLIKY, YCTOHOBAEHHYIO HO BXOAHOE

OTBEPCTME BAPOYHOM MOBEPXHOCTU. BLIBUHTUTE 3ATAYLLIKY M3 BXOAHOTO OTBEPCTUS.

Y6eAnTeCH, 4TO KpenaeHma HQ BXOAHOM OTBEPCTUM COBMAAAIOT C KPENMAEHUAMM HA LLUACOH-
re noAa4m rasa.

B pasaeae “Cneumdomkauma” yKasaHO AOMYCTUMOE ACQBAEHME

BAXHO:

BapoyHad NOBEPXHOCTb AOAXHAO YCTOHOBAMBATLCSH B COOT-
BETCTBMM C MOCAEAHMMM UHCTRYKUMAMM M HOPMOATUBAMM
AOKOABHOM FA30CHABXAOLLLEN KOMMAHMM.

BHUMAHME:
ANAMETD OTBEPCTUA AAR MOAKAIOHEHUS TA3A - 1/2 AlOMMA
(nana). OH cooTteeTcTByeT HOPpMAM UNNSO 228-1 (Puc. 6)
Tabamua Nel “OnmcaHme KoHGOopPOoK”

rasa m ero Tmri.

Anametp MOHWXKEHHbIM
ACBAEHUE HOMMHAABHbIE 3HOYEHMS
KoHdbopka POPCYHKM 3HAYEHMS
mbap 1/100 mm AM KBT KKQA/Y KBT KKOA/Y
SOKOHOMMYHOS 20 74 95 1.0 $60 0.48 413
CTtaHAQPTHAOSA 20 97 179 1.88 1617 0.73 628
MoBbILLEHHOM MOLLIHOCTH 20 102 190 2.0 1720 1.25 1075
C TpeMS KOHTYPOMMU NACMEHM 20 120 271 2.65 2451 155 1333

PET'YAUPOBKA NMOAOXEHUA MUHUMAABHOTO NAAMEHU B KOHPOPKAX

]) yctaHosute MNePEKAOHYATEAD KOHC*DOpKl/I B MMHMMOABHOE MOAOXKEHUE.

2) CHUMMUTE PYYKY MEPEKAYATEAS KOHGOOPKM (Puc. 7). TlocAe CH-
TMS PYYKM Bbl YBUAMTE PETYAMPOBOYHBIM BUHT.
BHUMAHMUE:

MNepekatoyaTeA Baluen BAPOYHOM MOBEPXHOCTM MOTYT OblTh
OCHQALLLEHbI MACQCTUKOBBIMM U/UAM PEZUHOBBIMM MPOKACAKOMM.
B 3TOM CAyYOE€ CHMMMTE MPOKACAKY, BCTOBMB OTBEPTKY B OTBEP-
CTME B LLEHTPE MPOKACAKM U AEMCTBYS €10, KOK PbI4ATOM.
[TocAe YAQAEHUS HAPY>XXHOM MPOKACAKM Bbl AMOXETE YBMAETH
PE3NHOBYIO MPOKACAKY. AOCTATOYHO HOXATh HO HEE KOHYMKOM
OTBEPTKM, YTOObI OTKPLIACA AOCTYM K BUHTY, PEMYAUPYIOLLEMY
noAQ4y rasa.

3) C NOMOLLLBIO OTBEPTKM MOBOPAYMBAMTE BUHT BAEBO M BMPABO, YTOObI YCTAHOBMTbL HY K-
HOe BaOM MUHUMMOABHOE NAaMA (Puc. 7).
4) Y6eanTeChb, YTO MAOMS HE MOTYXAET NPU ObICTPOM MEPEKAIOYEHUM U3 MAKCUMAAb-
HOIO MOAOXEHMUS B MUHUMOABHOE.
BHMMAHMUE:
[MMPUBEAEHHYIO BbILLIE MPOLEAYPY MOXHO MPUMEHATb TOABKO MPWM MCMOAb3OBAHMM
METAHA MAM MATUCTPAABHOIO (MPUPOAHOrO) rasa.



NOAKAIOYEHUE K SAEKTPOCETU

Y6eAnTECDH, YTO DAEKTPUHECKOE MOAKAKOYEHME ObIAO OCYLLLECTBAEHO B COOTBETCTBMM C
OPUUMAABHBIMM MHCTPYKLUMIMM Baluen cTpaHbl. Kpome 3Toro, CAEAYyET CTPOTO BbIMOAHATh
BCe TPEOOBAHMI MECTHOM SHEPTOCHADXKAOLLLEN KOMMAHUM.

MepeA NOAKAIOYEHMEM NPOBEPLTE CACAYIOLLIEE:

* XOPAKTEPUCTUKM IAEKTPOMUTAHUS NPMOOPA COBNAACIKOT C XOAPAKTEPUCTUKAMM DAEKT-
POCETU (HANPIKEHUE, YACTOTA M CUAQ TOKQ).

* Po3eTtka uAM cructema umeeT paboTAKOLLMM KOHTAOKT 3A3E€MAEHUS. B MPOTMBHOM CAyHaE
MPOU3BOAMTEAL HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A MPUYMHEHHbIM YLLEPD M1 30 AlOOble HEMO-
AQAKM B paboTte npubopa.

NOAKAIOYEHUE K SAEKTPOCETU C UICNOAb3OBAHUEM LUTENCEASA
MOAKAKOYUTE LLIHYP MUTAOHMSA K CTOHAQPRTHOMY LUTEMNCEAKD C KOHTAK-
TOM 303eMAEHMSA. TTOAKAIOYMTE MPOBOAO B COOTBETCTBMU C PUCYH-
KOM 8. YCAOBHble 0003Ha4YeHMs: L (doa3a) - KOPUYHEBBIM MPOBOA;
“N" (HOAb) - CUHUI NPOBOA; “==" (3EMAS) - 3EAEHO-KEATHIN MPO-
BOA.

o LLHYp MUTAHMA HE AOAXEH MPUKACATLCS K FOPAYMM MOBEPXHOC-
TAM U HATPEBATLCA BbiLLe 75° C.

* He ncnoAb3ymte NpeobpasoBATEAM, AAQMTEPLI U LLIYHTbI, T.K. OHMU
MOTYT MPUBECTU K OMACHOMY MNepPErpesy.

NPAMOE NOAKAKYEHUE K SAEKTPOCETU

(BE3 UCNOAb3OBAHUA LUTENCEAS)

*  AAS COBAIOAEHUI MEP TEXHMKM BE3OMACHOCTU MOHTED AOAXEH YCTAHOBUTH BbIKAIO-
4ATEAb, KOTOPbIM OTKAKOYAET BCE KOHTOKTbI OT DAEKTPOCETU. B BbIKAKOYEHHOM COCTOS-
HUKM PACCTOSHUNE MEXKAY KOHTAOKTAMM AOAXKHO ObiTb HE MEHbBLLE 3 MM.

* BbIKAKOYATEAD HE AOAXKEH NPEPLIBATL 3A3EMAEHME,

* Kak AQABTEPHATUMBY MOXXHO MCMOAb3OBATh AMADAOEPEHLMAABHBIM MEPEKAIOHATEAD Bbl-
COKOWM 4yBCTBUTEABHOCTM.

* YBEeAUTECH, YTO KOHTAKT 303EMAEHMSA MOAKAKOYEH K AEMCTBYIOLLLEMY MPOBOAY 303EM-
AEHUS.

BHUMAHMWE:

MNpwnbop cooteetctByeT cTaHAQPTY EEC 90/396 11 OTHOCUTCA K rA30BOMY OOOPYAOBA-
HUIO AAS MPUTOTOBAEHMA MPOAYKTOB B AOMALLIHMX YCAOBMSX.

Kpome atoro npmbop cooteetrcteyeTr EBponenckmm Hopmam EN 60 335-1 m EN 60
336-2-6 1 ampexkTmBam 73/23, 93/68 wn 89/336.

MCNOAb3OBAHUE BAPOYHOW MOBEPXHOCTU

OMNUCAHUE BAPOYHOW NOBEPXHOCTU (Puc. 9)
1. DKOHOMHQS KOHJDOpPKa 3 1 4
2. CTQHAQPTHAS KOHJOOPKA
3. KoHdoopKa NOBbILLEHHOWM MOLLLHOCTU
4. KOHJoOopKA C TPEMS KOHTYPOMU MAOMEHMU O
5. MepekAdateAr NAAMEHU KOHODOPOK
MCNOAb3OBAHUE KOHPOPOK
PAAOM C KOXABIM MEPEKAIOYATEAEM MMEETCH
AMNATPOMMA HO KOTOPOM OTMEYEHO KOHJOOP-
KO, KOTOPOW YMPOBASET 3TOT MNEPEKAIOYATEAD. ( )
Bbl MOXETE BKAKOYUTb KOHADOPKY HECKOABKMMMU
cnocobamum: OO0 ~01 00+ 5
* Py4yHOE BKAIOYEHME (BCETAO AOCTYMHO, AOXKE
NPM OTCYTCTBMM DAEKTPMYECTBA): [NOBEPHMUTE 2
NEePEKAIOYATEAL MPOTUB YOCOBOM CTPEAKM
YCTAOHOBMB €0 B MOKCUMMOABHOE MOAOXE-




HUe (BGOABbLLIOM 3HAYOK MAOMEHM) U MOAHECUTE 3AXKIKEHHYIO CMMY-
Ky K COOTBETCTBYIOLLLEN KOHJOOPKE.

ABTOMATHUHECKOE BKAKOYEHME (AOCTYMHO TOABKO MPU MOAKAKOYEH-
HOM DAEKTPOMUTAHUMK): [TOBEPHUTE MEPEKAIOYATEAL MPOTUB 4HA- (@)
COBOW CTPEAKM U YCTAHOBMTE €0 B MAKCMMOABHOE MOAOXKEHME
(BOABLLIOM 3HAYOK MAGMEHM). HOXMUTE HO NEPEKAOYATEAL M OT- Yo

NyCTUTE €ro CPA3y NOCAE, KOK 3AropmUTCs MAAMS. o Puc.10
[Q3-KOHTPOAb: [TOBEPHUTE MEPEKAIOHATEAL MPOTUB YOCOBOM CTPEA-
KW M YCTOHOBUTE €r0 B MAKCUMOABHOE MOAOXEHME (OOABbLLIOM 3HAYOK MACGMEHM) U
3QKIUTE MAOMS OAHMM U3 MPUBEAEHHbBIX BblLLE CMTOCOBOB. [TOCAE TOro, KAK 3aropmT-
C4 MAOMS, YAEPXXMBAUTE MEPEKAIOHATEAL HOXKATHIM B Te4eHUe 10 CeKyHA, 4TOObI HO-
rpeTb TEPMONAPY (AKTUMBUPOBATbE CUCTEMY FA3-KOHTPOAbL). ECAM KOHJDOPKA NOTYXHET,
MOBTOPMUTE OMUCAHHYIO BbILLIE MPOLLEAYPY E€LLLE Pa3.

SAMEYAHME:

He 3axxuramte KOHAOOPKY, ECAM KPbILLKO KOHJOOPKM CMELLLEHA.

COBETbl NO NCNOAb3OBAHUIO KOHPOPOK

TabAamua Ne2

MCNOABb3yMTE HAMOOAEE MOAXOASILLYIO AAS KOXXAOM
KOHOJPOPKM Nocyay (Tabamua. Ne 2 1 puc. 11).

MocAe 30KMNAHUSI XXMAKOCTEMN YCTOHOBAMBAMTE Mepe-
KAIOYOTEAb B MMHUMOABHOE MOAOXKEHME.

Bceraa McnoAb3ymte KACTPIOAM C KPbILLIKOW.

KOHPOPKA PA3MEP AHA NMOCYAbI (cm)
DKOHOMMYHAOS 12-14
CraHAQpPTHOS 14-26
MOBbILLEHHOM MOLLHOCTU 18-26
C Tpems KOHTYPOMU MACMEHMU 22-26

BHUMAHME:

MCNOAb3yMTE MOCYAY C MAOCKMM AHOM.

He pacnbiAaamnTe cnpen BO3AE BAPOYHOM MOBEPXHOCTM BO BPEMS €€ MCMNOAb30OBAHMS.
He no3BOAIUTE AETAM UTPATbL C MPUOOPOM M MOAXOAMTb BAM3KO K paboTatoLLEN BA-
POYHOM NOBEPXHOCTM.

HYUCTMTE BAPOYHYIO MOBEPXHOCTb MOCAE KAXKAOTO MCMNOAb3OBAHMS.

3SAMEYAHME:

Mo OTCYTCTBMM SAEKTPOMUTAHMS Bbl MOXETE 3CXKMIATb KOHADOPKM C MOMOLLLBIO CMK-
yek.

CUCTEMA TA3-KOHTPOAb BKAKOHAETCSH TOABKO B MOAOXEHMM “MOAKCUMOABHOE MAOME".
He octaBagute npubop 6e3 NpUCMOTPA, KOTAQ FTOTOBUTE MPOAYKTbl C OOAbLLIMAM KO-
AMHECTBOM MACAQ MAM XMPA.

MY MHTEHCUBHOM MAM AAUTEABHOM MCMNOAb30OBAHMM NPMOOPA HEODOXOAMMO AOMOA-
HUTEABHAS BEHTUAALMA. OTKPOMTE OKHO MAM YBEAMYLTE CKOPOCTb PABOThl BEHTUAITO-

pa.
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YUCTKA BAPOYHOMN NOBEPXHOCTU

* [lepea YMCTKOM NPUBOPA, OTKAKOYUTE €0 OT SAEKTPOCETM U FA30MNPOBOAQ.

* YucTka paboyen NOBEPXHOCTU: YHUCTUTE PELLETKU, TOPEAKM U X KPbILLIEYKM MbIABHOM BO-
AOWN. [TOCAE BTOrO NPOMOUTE MX B BOAE U BbICYLLIMTE. YOEAUTECDH, YTO OTBEPCTUS B TOPEA-
KOX HE 3ACOPEHbI M YCTAOHOBUTE MX HO MECTO.

ECAM KAQMOHAO OTKPBLIBAKOTCA MAM 3AKPLIBAKOTCA C TPYAOM, ODOPATUTECH B CEPBUCHbIM
LLeHTP.
EcAM KOKAA-AMBO XXMAKOCTb BBIAMAQCH M3 KOCTPIOAMU, MPOTPUTE €€ TKAHDIO.

* YUCTKA NOBEPXHOCTEM U3 HEPXKABEIOLLLEM CTAAMU: MICMOAB3YMUTE MbIABHYIO BOAY. [TOCAE YMC-
TKM NPOTPMUTE MOBEPXHOCTU HACYXO. Bbl MOXETE NEPMOAMYECKM MCMOAB3OBATb BELLLECTBA
NPEMAQIOLLIME CTAAM BAECK. HUKOTAQ HE MCMNOAb3YyMTE ABPA3MBHbLIE YNCTALLIME BELLLECTBA.

CNEUNPUKALNA

Tun rasa MpUpPoAHBIM
Paboyee AaBAEHUE 20 - 25 mbap
KoHdoopKa € TpeMs KpYramm NAAMEHMU 3400 Bt
KoHdpopKa MoBbILLEHHOM MOLLLHOCTM 2400 Bt
CTAHAQPTHAS KOHGOOPKA 1880 Bt
SOKOHOMMYHAS KOHADOPKA 900 Bt
OBLLLAag MOLLLHOCTb 8580 Bt

Trvn noaXxura DAEKTPUHECKMIM ABTOMOAXMI
HanpsxeHne 1 HaCTOTA SAEKTPOMUTAHUS 220-240B ~ 50 I'w,
Fradapurtsl 580 x 500 x 20 mm
Bec (HeTT0) 9 kr

B LLEEASX YAYYLLUEHWA KAYECTBA MPOAYKUMMN AUMBAMH U CREUMPUKALMA MOTYT BbiTb
M3MEHEHbI BE3 NMPEABAPUTEABHOTO MPEAYTPEXAEHNA!

Mo MCTEYEHMM CPOKA CAYXObl TOBAPA, HEOOXOAMMO OBPATUTLCSH B CEPBUCHBIM LLEHTP 34

KOHCYAbTALLMEM MO AQABHENLLIEN DKCMAYATALMM TOBAPA. B MPOTMBHOM CAYyHOE AQABHEMLLIOS
SKCMAYATALMA MOXET MOBAEYb HEBO3MOXHOCTb HOPMAABHOTO MCMOAB3OBAHMS TOBAPA.

CpoK CAY>KBbl AQHHOIO M3AEAMS - 3 TOAQ C MOMEHTA MPOACKM

"KOPTAAHA MHAACTPA3"
@' c € AO08 P2-b4 6uaamHr, KeaxumHan 2 Poaa, C aHa T MHaacTpum Mapk, LeHseHs,
l'yaHaoHr MposuHc, Kutam

ME10
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INTRODUCTION

Thank you for purchase the goods of CAMERON mark.
We hope, you are convinced that this device is reliable and simple in operation, as well
as all goods of our mark.

Please, closely read through this instruction! It will help you to familiarize with all functions
of the device.

FEATURES

60 cm hob with front contral panel
Cast iron pan stand

Cast iron burner caps

Automatic underknob ignition
Flame failure safety device

STANDARD ACCESSORIES

Triple ring (3.4 KW) x 1

Rapid burner (2.4 KW) x 1

Semi-rapid burner (1.88 KW) x 1

Auxiliary burner (0.9 KW) x 1

Sabaf style burners with nozzles and adjustable valves



SAFETY PRECAUTIONS

» For successful and safe using of hob, please read this instruction closely.

* The hob must be installed and adjusted by an expert, having on this official sanction,
according to used type of gas.

* Before installation of a plate check up conformity of all sizes.

* This instruction are valid only for the countries which symbols are specified on a plate.
At adjustment of a plate it is necessary to observe the technical instructions accepted
in the given country.

* The Plate should be established in well ventilated place.

* The Plate should not treat to action of strong drafts as they can blow intfo a flame.

* The Plate leaves from a factory of the manufacturer with the adjustments specified in
the typical tablet. If they need to be changed, address to authority service.

e Do not try to disassemble a plate. If necessary address to authority service.

e Store this instruction if necessary to transfer it together with a plate to the subsequent
owner.

* If your plate has a glass cover, do not overload it. If you have received a plate with the
damaged glass cover, immediately address to authority service that it has repaired or
has replaced it.

* Do not maintain the damaged plate.

» During operation the surface of a plate heat up. Be cautious! Do not admit children to
a working plate.

* Use a plate only for cooking, instead of for heating a premise.

* At an overheat fats and oil are easily ignited. Therefore cooking with use of fats and oils
- for example, a fry potato - should pass under the continuous control.

* Never pour water on burning fat or oil. DANGER of the BURN! Cover a saucepan to ex-
tinguish fire, and switch off a burner.

* In case of breakage disconnect a plate from the electric system and networks of gas
supply. For repair address to authority service.

* Do not put utensils with the rough bottom on burners, it can casually overturn.

* If the gas crane has jammed, do not apply force to its opening. Immediately address
to authority service that it has repaired or has replaced it.

* lllustrations serve in the given instruction for orientation.

THE MANUFACTURER CANNQOT BE HELD RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE TO THINGS OR
PERSONS CAUSED BY AN INCORRECT INSTALLATION OR BY INCORRECT USE OF THE APPLI-
ANCE!

15



INSTALLING THE APPLIANCE
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FIXING THE HOB

The installation, all regulations, changes and maintenance referred to in this part must
only be carried out by qualified staff.

A wrong installation can cause damage to persons, animals or things which the manufac-
turer cannot be held responsible for.

The safety and automatic regulation devices on the appliances can only ever be changed
by the manufacturer or by the supplier which has been authorised to do so.

INSERTING THE HOB

When you have removed the various adjustable parts from their internal and external
packaging, check that the hob is intact. If you are in doubt do not use the appliance
and contact the qualified staff.

The parts which make up the pack-
aging (polystyrene, bags, boxes, nails
etc.), are dangerous objects and
must be kept out of children’s reach.
Taking into consideration the specific IS
dimensions of the appliance, make o
an opening in the work surface (fig.
1):

The appliance must be classified in | 7;,*
class 3 and thus it is subject to all the %,
regulations indicated by the norms
regarding these appliances.

e
TEA A

Lofr b b e
i,

Fig. 1

In order to prevent liquids from accidentally leaking into the kitchen unit underneath
the appliance is equipped with a special seal To put on this seal follow the instructions
below very carefully.

1) Stretch out the seal along the edge of
the opening, taking care to overlap
the joining points (fig. 2).

2) Insert the hob into the opening in the
kitchen unit

3) With a screwdriver assemble the 4
plates A with the special screw B (fig. 3).

4) Move the plates along and fix them using screw B

5) Reinsert the part of the seal on the outside of the hob.

IMPORTANT INFORMATION

We inform the installer that this hob is of the Y type and thus it can be installed by itself,
in an isolated position or inserted between two kitchen units or between one kitchen
unit and a wall. Furthermore the back wall and surrounding surfaces must resist a tem-
perature 150° C.

The installation of the appliance must be carried out according to the norms in force
of the country concerned and the appliance must be installed in a well ventilated
place.

This appliance is not equipped with devices to remove the products of combustion. The
appliance must therefore be connected following the norms for installation mentioned
above. Special attention must be paid to the information below regarding aeration
and ventilation of the premises.

VENTILATION OF THE PREMISES

To guarantee that the appliance works correctly it is necessary that the place where
the appliance is installed is continuously ventilated. The volume of the premises must
not be less than 25 m?® and the quantity of air needed must be based on the regular
combustion of gas and on the ventilation of the premises. The natural flow of air will



take place through permanent openings made in the wall of the [
premises to be ventilated: these openings will be connected to the |+
outside and must have a minimum section of 100 cm? (see dig. 4) |
These openings must be made in such a way that they cannot be
obstructed.

POSITION AND VENTILATION

The cooking appliances that use gas must always remove the [,
products of combustion via a hood linked to chimneys, chimney &/
flues or via a direct connection to the outside [z
(see Fig. 5A ). If it is not possible to fit a hood it |
is possible to use a fan, fitted on the window or
facing directly outside, which operates when
the appliance is in use. (see Fig. 5B ). In this
way the norms in force of the country con- [
cerned regarding the ventilation of premises |-

are strictly followed.

i

— =
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Fig. 5b

CONNECTION TO THE GAS SUPPLY

Before connecting the appliance to the gas supply you first need to remove the plastic
protective plug for the gas supply which is inserted under pressure in the gas inlet connec-
tion. To remove the plug simply unscrew it.
Then make sure that the details shown on the label on the lower part of the case are
compatible with those of the gas supply.
A label on the last page of this manual and on the lower part of the case indicates the
conditions for regulating the appliance: type of gas and pressure used.

IMPORTANT:

This appliance must be installed in accordance with the
norms in force of the country concerned and It must only

be used in a well-ventilated place.

ATTENTION:

Remember that the gas inlet connection for the appliance |
is threaded 1/2 gas cylindrical male in accordance with

the norms UNNSO 228-1. (Fig. 6)

Table Nel
Pressure !\lozzle Nominal Charge Reduced Charge
Burner Type of Gas diameter
mbar 1/100 mm L/h kW kcal/h kW kcal/h
Auxiliary Natural G20 20 74 95 1.0 $60 0.48 413
Semi-Rapid Natural G20 20 97 179 1.88 1617 0.73 628
Rapid Natural G20 20 102 190 2.0 1720 1.25 1075
Triple-ring Natural G20 20 120 271 2.65 2451 155 1333

REGULATION OF BURNERS
To regulate the minimum on the burners carry out the following pro-
cedure indicated below:
1) Turn on the burner and put the knob onto position MINIMUM (small

flame).

2) Remove the knob (Fig. 8) of the tap which is set for standard pres-

sure. The knob is found on the bar of the tap itself.

3) Beside the tap bar on the work top, use a small screwdriver that
fits the screw (gold) found on the lower part of the tap (Fig. 7) and
turn the fixing screw to the right or left until the flame of the burner

is regulated in the most suitable way to MINIMUM.




4) Make sure that the lame does not go out when changing the position quickly from

MAXIMUM to the MINIMUM position.

ATTENTION:

The regulation described above can be carried out only with burners using meth-
ane gas and city gas (where available), while with burners using liquid gas the screw
must be fully screwed in, in a clockwise direction.

CONNECTION TO THE MAINS SUPPLY

Connection to the electricity supply must be carried out according to the norms and indi-

cations of the law in force.

Before carrying out the connection check that:

* The electric charge of the system and the sockets are suitable for the maximum power
of the appliance (see label on the lower part of the case).

* The socket or system is equipped with an efficient earth connection according to the
norms and indications of the law currently in force. No responsibility can be held if
these indications are not respected.

WHEN THE CONNECTION TO THE ELECTRICITY SUPPLY IS MADE WITH A SOCKET
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Fit onto the electric cable a standard plug (if it is not provided )
which is appropriate for the charge indicated on the label. Con-
nect up the wires according to the diagram in Fig 8 taking care
to respect the corresponding pairs listed below: letter L (phase) -
brown wire; letter N (neutral) - blue wire; symbol “==" earth - green-
yellow colored wire.

The electric cable must be positioned so that it cannot reach a
temperature of over 75° C at any point.

Do not use reducers, adapters or shunts for the connection as
they could cause false contacts and subsequent dangerous
overheating

WHEN THE CONNECTION IS MADE DIRECTLY WITH
THE ELECTRICITY SUPPLY

Place a single-pole switch between the appliance and the electricity supply. The
switch must be of a suitable charge for the appliance with a minimum opening be-
tween the contacts of 3 mm.

Remember that the earth wire must not be interrupted by the switch.

Alternatively the electrical connection can also be protected by a differential switch
of high sensitivity,

You are strongly advised to fix the special yellow-green earth wire to an efficient
earthing system

ATTENTION:

The appliance conforms to the EEC indication 90/3%96 regarding gas cooking appli-
ances for domestic use.

All our appliances are designed and produced according to the European norms
EN 60 335-1 and EN 60 336-2-6 and additional relative amendments. The appliances
conform with the indications of the European Low Tension Directive 73/23 and 93/68
as well as conforming with the indications of the European directive 89/336 regard-
ing electromagnetic compatibility.



DESCRIPTIVE CAPTION FOR HOB
1. Auxiliary burner 3 1 4
2. Semi-rapid burner

3. Rapid burner

4. Triple ring burner

5. Knob O
USE OF THE BURNERS

On the control panel above every knob (fig. 9)

there is a diagram which indicates which burn-

er the knob in question refers to. The burners ( )

can be turned on in several ways according

to the type of appliance and its individual fea- 00 ~ O 015

tures:

* Manual “On" switch (this is always possible 2

even if the electric current is cut off): Turn Fig. 9

the knob corresponding to the selected
burner in an anti-clockwise direction so that the knob is at MAXI-
MUM (this corresponds to a large flame) and then put a lit match
to the burner.
e Automatic Electric "On"” switch: Turn the knob corresponding to @
the selected burner in an anti-clockwise direction so that the knob
is at MAXIMUM (this corresponds to a large flame) and then press | Y&
in the knob. Let it go as soon as the burner is alight. o Fig.10
o Safety device (thermocouples): Turn the knob corresponding to
the selected burner in an anti-clockwise direction so that the knob is at MAXIMUM
(this corresponds to a large flame) and then use one of the lighting devices de-
scribed above. When the burner is lit keep the knob pressed in for about 10 seconds
in order to allow the flame to heat up the thermocouple. If the burner goes out
when letting the knob go, repeat the operation all over again.
NOTE:
You are advised not to try and light a burner if its flame divider is not correctly in

place.
ADVICE FOR THE BEST USE OF THE BURNERS

* Use suitable pans for each burner (see tab. Ne 2 and N
fig. 11).

* When boiling point is reached turn the knob on to A
MINIMUM. mm'_g.‘

» Always use pans with a lid.Table Ne2 Fig. 11

BURNER PAN DIAMETERS recommended (cm) ’

Auxiliary 12-14
Semi-rapid 14-26
Rapid 18-26
Triple ring burner 22-26

ATTENTION:

* Use containers with a flat bottom

* Do not use sprays near the appliance when it is in use. When using the burners make
sure that the pan handles are in the correct position. Keep children away, If the hob
has a lid, before closing it make sure that the surrounding work surface is cleaned of
any food that has been left there.

NOTE:

* |If there is no electric current you can light the burners with matches.
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* Lighting the burners with safety thermocouples can only be carried out when the
knob is on MAXIMUM (large flame). When cooking food with oil or fat which can
easily set alight, the user must not leave the appliance.

* Intensive or prolonged use of the appliance may require additional ventilation such
as by opening a window or an increased ventilation efficiency obtained by increas-
ing the power of the mechanical ventilators if it is present.

CLEANING OF THE APPLIANCE

» Before carrying out any cleaning operation disconnect the appliance from the electric
mains and furn off the main tap which supplies the appliance with gas.

» Cleaning the worktop: Periodically the burner heads, enameled steel grills, enameled
lids and flame dividers must be cleaned with warm soapy water, rinsed and dried well.
Any liquid which overflows from the pan must always be removed with a cloth.

If opening or closing any tap is difficult do not force it but ask for an urgent check from
the technical assistant.

* Cleaning of the enameled parts: To maintain the features of the enameled parts they
must be cleaned frequently with soapy water. Never use abrasive powders. Avoid leav-
ing acid or alkaline substances on the enameled parts (vinegar, lemon juice, salt, tomato
juice etfc.) and washing the enameled parts when they are still warm

* Cleaning of the stainless steel parts: Clean the parts with soapy water and then dry them
with a soft cloth. The shininess is maintained by periodically cleaning with the special
products normally available on the market. Never use abrasive powders.

* Cleaning of the burner lame dividers: as they are not fixed, the flame dividers can be
cleaned by simply removing them and cleaning with soapy water. After drying them well
and checking that the holes are not blocked, put them back into their correct position.



SPECIFICATION

The ovens are designed to operate with a mono phase alternating current of 230 V ~ 50 Hz.
Anyway, before the installation of the appliance, we suggest you to check always these
specifications on the rating label applied on the outside rear part.

Gas type Natural G20
Operating pressure 20 - 25 mbar
Triple ring 3400 W
Rapid burner 2400 W
Semi-rapid burner 1880 W
Auxiliary burner 900 W

Total power 8580 W
Ignition type Electric
Power supply 220-240V ~ 50 Hz
Dimensions 580 x 500 x 20 mm
Weight 9 kg

DESIGN AND SPECIFICATIONS ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE!

Address to service center for consultation, when the service life of product has expired. Oth-
erwise the further operation can entail impossibility of normal use of the product.

Service life of the given product - 3 years from the moment of sale
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